NOTES D’INSPECGCTION

PAR

M. GEORGES LEGRAIN.

XVL
LE PROTOCOLE ROYAL D’0OSORKON II.

Le protocole royal complet d’Osorkon II ne se trouve ni dans le Konygs-
buch de Lepsius ni dans le Lwre des Rois de MM. Brugsch et Bouriant.
Les documents suivants vont nous le faire connaitre.

1° La statuette n° 77, provenant de la cachette de Karnak, nous montre
un homme agenouillé tenant devant lui une stéle. Cest e quatriéme pro-
phéte d’Amon, Djotthotiefankh, surnommé Nakhtefmouti, déja connu par
d’autres monuments. Il est vétu d'une grande robe plissée, par dessus laquelle
est jetée une peau de félin dont les mouchetures sont figurées par des cercles
étoilés. L’épine dorsale de cette peau, de la téte jusqu’a la naissance de la
queue, est couverte par une sorte de large ruban, sur lequel sont gravés deux
textes verticaux partant de 'épaule gauche sur laquelle la peau est jetée.

Le texte d’avant est ainsi concu : uasx@ ‘m: h’f 4? W=

o | m | 2 % |, et celui darribre
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La variante du nom d'Osorkon, semble dtre une excellente

transcription du Sargon assyrien, et je la crois bonne & noter.

L.e nom d’Horus "ﬂ: )\ f “I

et Poubli de la mention ' ?, qui est
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adjointe d’ordinaire au nom d’'Osorken, pourraient faire penser a quelque
Osorkon mal défini, puisque le nom d’Horus d’Osorkon II, déja mentionné

au Lavre des Rots, est _ﬁdkh Eg

En fait, le nom d’'Horus Ka-nakhi-khamois fut un nom d’Horus que por-

térent un grand nombre de rois, en tant que régnants sur la Thébaide, et
jai déjamontré que Painotmou Il le portait dans le temple d'Osiris neb-ankh ,

au lieu de celui de;@lgn E;, sous lequel il est connu au Luwre des
Rots ),

9 La statuelte de =3 q 2 aZ ] (n° 286, albétre, haut. 0 m. He cent.,
cachette de Karnak) vient nous fournir un document qui corrobore cetle
opinion. Ce personnage est vétu de méme que Nakhtefmouti, et il porte les
mémes insignes. Les textes gravés sur le ruban couvrant 'épine dorsale de
la peau de félin fournissent les variantes suivantes : 4. Texte d’avant :

wig[miEr s (A=) RAZE <) =) B Texe
daritre: 2 3 2 TV I THE TN

3° 1 existe & Karnak une inscription en lignes verticales qui est en fort

mauvais élat. Les fragments en sont insignifiants. Elle est gravée sur le mur
sud de Fhypostyle, situé au nord de la salle aux deux piliers de granit qui
précéde le sanctuaire. Les deux textes précédents nous permettent de l'at-
= 1 ' ] ol T2 £ . i
tribuer & Osorkon IlI. Elle débute, en effet, de la maniére suivante : %%

JREN=4Y ZIT2ETEGININNTEIN~

o e e Gr= _
NN il &=(e7g\ ] Ces nou

veaux documents peuvent s'ajouler & ceux qui nous étaient déja connus,
notamment au texte trouvé par M. Naville & Tell Mokdam.

" Lecra, Le temple ot les chapelles d’Osivis a Karnak. Temple d’Osivis-nebanlh ,
dans le Reeuedl de travauz.
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XVIIL

UN TEXTE INEDIT DE LA REINE HATSHOPSITOU.

Quand on étudic les deux conslructions qui sont au nord et au sud du
sanctuaire de granit a Karnak, on constate qu'elles [urent antérieures aux
chambres qu'y ajouta parallélement Thoutmésis I11, et qu'elles formaient un
massif terminé par un angle ou mieux par un tore.

Quand Thoutmoésis III hatit, au nord et au sud, les chambres ou
Aménotheés I et lui-méme recevaient un culte funéraire, 1l les rattacha aux
angles des constructions antéricures au moyen de deux portes qu’il impro-
visa de la facon suivante, au moins pour T'angle nord-ouest. Il découpa
angle de la banquette, et il 'entailla jusqu’au plan vertical de 1a muraille
ouest. Au nord, il ajouta une’pierre, qu’il rejoignit a la banquette au moyen
d’une queue d’aronde, et, ces assises étant ainsi disposées, 1l y superposa
d’autres pierres, construisant ainsi le montant sud de cette porte. I couvrit
alors une partic d’inscription gravée & o m. 80 cent. au-dessus de la ban-
quette. Elle était haute de o m. 5o cent. et composée de trois lignes hori-
zontales, longues actuellement de 19 m. 6o cent., car nous ne savons pas
comment se terminait le mur & est. Ce texte fut effacé par la suite et il nen
subsiste de visible encore que quelques signes épars. Je crois raisonnable
de penser que c’est a Thoutmosis III que nous devons atiribuer cette ceuvre
de destruction. Son zéle cependant n’alla pas jusqua démolir le jambage
de la porte dont nous parlions plus haut, et c’est grice a cette circonstance
que, en déplacant provisoirement un des blocs de ce jambage, nous avons
pu retrouver les débuts des trois lignes qui couvraient un métre de la
muraille.

Gest M. Lacau qui les entrevit le premier et qui me conseilla le déplace-
ment de la pierre qui les cachait. Le texte est écrit de droite a gauche :

PINIIDUL 2 2T-{{{TRZ20
PRI AL E (4L #-
o TNty 7
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La place qu'occupa ce long texte est celle qui est dévolue d’habitude aux
inscriptions relatant dans quelles conditions avait été bati le mopument. La
date de I'an XVII pourrait bien étre celle de 1a construction de cette partie
du massif de Karnak; elle est la plus élevée que nous connaissions encore
du régne de la reine Hatshopsitou.

En tout cas, de ce que nous avons exposé plus haut, il semble ressortir
que, lorsqu’il batit 1a porte a I'angle nord-ouest du monument d’Hatshop-
sitou, Thoutmésis I1I n’était pas encore arrivé a la période ot il mutila les
inscriptions de celle qui T'avait précédé sur le trone.

Ceci vient sajouter & ce quavait déja dit M. Naville 1) au sujet des bas-
reliefs trouvés en 1897 & T'angle nord-est du pylone d’Aménéthés II &

Karnak.

G. Lucramn.

) G. Leeray et E. Navivie, L'angle nord-est du pyldne d’Aménoplis II @ Karnak,
dans les Annales du Musée Guimet.



